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B9-0274/2019

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie brutalnego stlumienia niedawnych
protestow w Iranie
(2019/2993(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza rezolucje¢ z
dnia 19 wrzes$nia 2019 r. w sprawie Iranu, w szczegolnos$ci sytuacji obroncow praw
kobiet i uwiezionych obywateli UE o podwojnym obywatelstwie!,

— uwzgledniajac wydane w imieniu UE o$§wiadczenie wiceprzewodniczacego
Komisji / wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa Josepa Borrella Fontellesa z dnia 8 grudnia 2019 r. w sprawie
niedawnych protestow w Iranie,

— uwzgledniajac oswiadczenie rzecznika Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych
(ESDZ) z dnia 21 listopada 2019 r. w sprawie rozwoju wydarzen w Iranie,

— uwzgledniajac decyzje Rady z dnia 12 kwietnia 2018 r. w sprawie przedtuzenia
obowigzywania §rodkow ograniczajacych o kolejnych 12 miesiecy w odpowiedzi na
powazne naruszenia praw cztowieka w Iranie,

— uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie obroncéw praw cztowieka,

— uwzgledniajac odnosne Wytyczne UE w sprawie kary $mierci, a takze wytyczny w
sprawie tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo

karania oraz Wytyczne UE w sprawie praw cztowieka dotyczace wolno$ci wypowiedzi
w internecie 1 poza nim,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich 1 politycznych z 1966 r.
(ICCPR), ktorego Iran jest strona,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ z dnia 17 grudnia 2018 r. w
sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnego sprawozdawcy ONZ w sprawie sytuacji w
zakresie praw cztowieka w Islamskiej Republice Iranu z dnia 30 stycznia 2019 r.,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z dnia 10 grudnia 1948 .,

— uwzgledniajac Deklaracje praw dziecka (deklaracj¢ genewska) z 1924 r. przyjeta przez
Zgromadzenie Ogolne ONZ w 1959 r.,

— uwzgledniajac Karte praw obywatelskich prezydenta Iranu,

! Teksty przyjete, P9_TA(2018)0019.
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— uwzgledniajgc art. 132 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze dziesiatki tysiecy osob ze wszystkich prowincji oraz wszystkie
mniejszos$ci etniczne 1 religijne w Iranie skorzystaly ze swojego podstawowego prawa
do wolnosci zgromadzen 1 wyrazity swoje niezadowolenie z sytuacji ekonomicznej i
wzrostu cen paliw o co najmniej 50 %;

B. majac na uwadze, ze wedlug Amnesty International podczas protestow zginely co
najmniej 304 osoby, w tym niepelnoletni, za$ tysigce protestujgcych, a takze
dziennikarzy, obroncow praw czlowieka i studentéw zostalo aresztowanych; majac na
uwadze, ze wladze Iranu nie oglosily oficjalnej liczby ofiar Smiertelnych; majac na
uwadze, ze wladze iranskie bezprawnie przetrzymuja tysiagce pokojowych
demonstrantow 1 odmawiajg podania doktadnych informacji na temat miejsca pobytu
wigzniow, a w niektorych przypadkach dochodzi do wymuszonych zagini¢¢; majac na
uwadze, ze zgodnie z doniesieniami spoteczenstwa obywatelskiego niektorzy
wigzniowie byli poddawani torturom i innym formom niewtasciwego traktowania;

C. majac na uwadze, ze w ostatnich tygodniach w rzekach, bagnach i jeziorach
odnajdywanych jest wiele ciat nalezacych prawdopodobnie do demonstrantow
zatrzymanych przez iranskie sily bezpieczenstwa; majac na uwadze, ze wladze iranskie
odmoéwily wydania zwtok rodzinom ofiar;

D. majac na uwadze, ze iranskie grupy paramilitarne i sity specjalne zmasakrowaty
nieuzbrojonych demonstrantéw, ktorzy schronili si¢ w miescie Mahszahr w prowincji
Chuzestan, zabijajac ponad 100 osob;

E. majac na uwadze, ze mniejszosci etniczne stanowig 40 % ludnosci Iranu; majac na
uwadze, ze mniejszosci etniczne w tym kraju padty ofiarg rezimu multy w pierwszej
kolejnosci;

F.  majac na uwadze, ze w odpowiedzi na demonstracje w Iranie wladze przeprowadzity
zakrojone na szerokg skale dziatania zakldcajace komunikacje¢ i1 ustugi internetowe,
blokujac tacznos¢ internetowa; majac na uwadze, ze ograniczenia te sg statym modus
operandi wtadz Iranu, ktére chca tym sposobem uniemozliwi¢ komunikacj¢ internetowa
w kraju w okresach niepokojow spolecznych, z naruszeniem prawa do wolnosci stowa
wszystkich Iranczykow mieszkajacych zaréwno w Iranie, jak i za granica;

G. majac na uwadze, ze w swojej rezolucji z dnia 25 pazdziernika 2016 r. w sprawie
strategii UE wobec Iranu po zawarciu porozumienia w sprawie energii
jadrowej?Parlament podkreslit znaczenie przestrzegania wytycznych UE w dziedzinie
praw czlowieka, w tym w sprawie obroncow praw cztowieka, w konteks$cie stosunkow
UE-Iran;

H. majac na uwadze, ze w Iranie obroncy praw czlowieka, dziennikarze, prawnicy i
dzialacze wypowiadajacy si¢ w internecie nadal sg przesladowani, arbitralnie
przetrzymywani, zatrzymywani i $cigani za swoja pracg; majac na uwadze, ze iranskie
Ministerstwvo Wywiadu i inne organy podjety zdecydowane dziatania przeciwko

2Dz.U.C 215 219.6.2018, s. 86.
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spoleczenstwu obywatelskiemu;

L. majac na uwadze, ze wplywowy mutta Abolfazl Bahrampour wydat fatwe¢ nadang w
programie pierwszym iranskiej telewizji, w ktorej wezwat Iranczykow do zabicia
demonstrantoéw; majac na uwadze, ze wielu iranskich nadawcow medidéw publicznie
wezwato do egzekucji przywodcow protestujacych;

J.  majac na uwadze, ze wladze panstwa brutalnie thumily wszelkie protesty spoleczenstwa
obywatelskiego; majac na uwadze, ze stuzby wywiadowcze Iranu nasility represje
wobec protestujacych przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego; majac na uwadze,
ze wladze Iranu nasility represje wobec osob starajacych si¢ pokojowo egzekwowac
prawo do wolnosci stowa, zrzeszania si¢ i pokojowych zgromadzen, zamykajac w
wiezieniach setki ludzi na podstawie ogdlnikowych i niejasno sformutowanych
zarzutow dotyczacych bezpieczefnstwa panstwa;

K. majac na uwadze, ze iranskie sady czgsto nie zapewniajg rzetelnego 1 sprawiedliwego
procesu, odmawiajgc zatrzymanym dostgpu do pomocy prawnej, a takze wizyt
przedstawicieli placéwek konsularnych, ONZ i organizacji humanitarnych; majac na
uwadze, ze wyroki wydawane przez iranski wymiar sprawiedliwosci cz¢sto opierajg si¢
na niejasnych 1 ogdélnikowych zarzutach dotyczacych bezpieczenstwa narodowego i
szpiegostwa;

1.  ubolewa nad masowym i nieproporcjonalnym uzyciem sity przez Iran wobec
uczestnikow pokojowych demonstracji, ktorzy wyrazali jedynie zasadne Zadania;
podkresla, ze takie dziatania sg nie do przyjecia, 1 wzywa wiadze Iranu do
zagwarantowania przejrzystego i wiarygodnego dochodzenia w celu wyjasnienia liczby
ofiar $§miertelnych 1 aresztowan oraz do podania tych danych do wiadomosci publicznej;
wzywa ponadto do pociagniecia do odpowiedzialno$ci wszystkich sprawcéw przemocy;

2. domaga si¢ bezwarunkowego uwolnienia wszystkich protestujacych, ktorzy przebywaja
obecnie w areszcie za korzystanie z przystugujacej im zgodnie z prawem swobody
wypowiedzi 1 zgromadzen; apeluje ponadto o zapewnienie prawnikom 1
migdzynarodowym obserwatorom nieograniczonego dostepu do wszystkich osob
zatrzymanych podczas protestow oraz o poinformowanie spotecznosci
mig¢dzynarodowej o tozsamosci zatrzymanych osob; ponawia swe wczesniejsze apele o
uwolnienie wszystkich innych bezprawnie zatrzymanych oséb;

3. przypomina, Ze mniejszosci etniczne sg w Iranie przesladowane juz od dziesigcioleci, a
obecne wtadze stosujg wobec ich cztonkdéw wygnania lub aresztowania, a wielu z nich
skazuja na $mier¢ za domniemang dziatalno$¢;

4.  wzywa iranskie wtadze do odblokowania komunikacji 1 ustug internetowych;
zdecydowanie potepia decyzje Iranu o zablokowaniu dostgpu internetowego do
globalnych sieci, ktéra uniemozliwia obywatelom Iranu komunikacje i swobodny
przeplyw informacji; uwaza, ze brak wolnosci stowa w internecie, systematyczny
nadzor nad tacznos$cig internetows i jej monitorowanie, a takze brak wolnosci
cyfrowych, stanowig naruszenie praw i swobod mieszkancow; apeluje do wtadz Iranu o
petne poszanowanie powszechnych praw czlowieka, a zwtaszcza prawa do wolnosci
wypowiedzi w internecie 1 poza nim,;
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5. podkresla, ze praw podstawowych, takich jak wolno$¢ wypowiedzi 1 zgromadzen,
nalezy bezwzglednie przestrzegac, i wzywa wiadze Iranu do wywigzania si¢ z
zobowigzan migdzynarodowych, w tym zobowigzan podjetych na mocy ICCPR;

6.  ponownie apeluje o wprowadzenie w catej UE zakazu wywozu, sprzedazy, aktualizacji i
konserwacji wszelkiego rodzaju urzadzen bezpieczenstwa, ktoére moga by¢ lub sg
wykorzystywane do celow represji w tym kraju;

7.  wzywa ONZ do niezwltocznego wszczecia petnego dochodzenia w sprawie wydarzen,
ktore mialy miejsce w ostatnich tygodniach, pod przewodnictwem specjalnego
sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw cztowieka w Iranie;

8.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Europejskiej Stuzbie Dziatan Zewnetrznych, wiceprzewodniczagcemu Komisji
/ wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa,
rzadom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, Najwyzszemu Przywodcy Islamskiej
Republiki Iranu, prezydentowi Islamskiej Republiki Iranu oraz cztonkom MadZlisu.
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